
午 餐
【 Fleur 】 5,500日圓（含稅；服務費另計）
— 旨在輕鬆體驗 Grand Baobab 風格的精簡套餐 — 共 4 道菜品

【 Feuille 】 8,000日圓（含稅；服務費另計）
— 包含雙主菜的六道式套餐，展現 Grand Baobab 的精髓之作

【夏季午餐限定】淡路島夏季三大珍味：海鰻、海膽與鮑魚
— 來自海洋的盛宴 — 12,000日圓（含稅；服務費另計）

在淡路島盡享夏日頂級美味盛宴，品嚐三款絕世珍饈：被譽為日
本極品的“由良海膽”、汲取山間清流礦物質精華的“沼島海鰻
（Hamo）”，以及鮮美誘人的“鮑魚”。

L u n c h

【 Summer Lunch Exclusive】¥12,000
(Tax included; service charge separate)
 Awaji Island’s Top 3 Summer Delicacies: Pike Conger, Sea 
Urchin, and Abalone — A Feast from the Sea —

【 Fleur 】  ¥5,500(Tax included; service charge separate)
– A short 4-course menu for a casual taste of Grand Baobab

【 Feuille 】 ¥8,000(Tax included; service charge separate)
– A 6-course menu featuring two main dishes that showcase 
the best of Grand Baobab –



晚餐

“Fleur”  10,000日元（含稅；服務費另計）
包含7道菜餚的休閒套餐，讓您輕鬆品味“Grand Baobab”的美味

D i n n e r

[Summer-Exclusive Dinner] Awaji Island's Top 3 Summer 
Ingredients: A Feast from the Sea
¥17,000(Tax included; service charge separate)

"Fleur" 
 A casual 7-course menu offering an accessible taste of Grand 
Baobab
¥10,000(Tax included; service charge separate)

“Feuille” 15,000 日元（含稅；服務費另計）
展現 Grand Baobab 魅力的 8 道菜套餐

【夏季限定晚餐】17,000日元（含稅；服務費另計）
淡路島夏季三大食材：來自海洋的盛宴

"Feuille" – An 8-course menu showcasing the full appeal of Grand Baobab
¥15,000(Tax included; service charge separate)
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